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Geminates in French
Hideo Kobayashi [ciElRS7R5 G#ff (3F)

There is general acceptance that orthographic double consonants in French, but not in all cases, may
optionally be pronounced as geminates (Valdman 1972; Tranel 1987). Little research has been
conducted to investigate the distribution of geminates in the source language (see Kirchner 2001).
The objective of the present study is to provide the descriptive data of French geminates, as culled
and collated from Crown Dictionnaire Francais-Japonais (1989; 1995; 2006), and accordingly obtain
the testing grounds for formalization of double consonants in French. Observations are presented

based on the analysis of 488 French geminates.

Visiting Yoko Tawada’s Hamburg: An Attempt at “Border-Crossing” Literary Research
Thomas Brook 7 KR Btd 1% WIFRAR

In this presentation, I will discuss the challenges and opportunities presented by contemporary
Japan’s “border-crossing literature” (ekkyo bungaku), with a particular focus on Yoko Tawada, who
writes in both German and Japanese. “Border-crossing authors”, by definition, have backgrounds
and careers that span multiple nations, cultures, and languages. However, it is difficult to write
about them and their works without having to “translate” into an existing, monolingual and
nationally aligned academic discipline.

I will introduce and analyse the relevant practical and theoretical issues in the context of a recent
4-month period of fieldwork conducted in Hamburg, where Tawada lived, studied and worked from

1982 to 2006.

Hearing the Sound of Trees: An Analysis of Sound Performances in the Poetry of Robert Frost
Anna Maria C. Hata AU RZPERZFEPEE 1% R

The purpose of this study is to discover a meaningful connection between aural impressions and
semantic expressions in a written text through analyzing a poem, “The Sound of the Trees” by Robert
Frost. This analysis explores the pervasive presence of Frost’s exquisite poetic sounds flowing out
from the diction of his poetry. By examining the use of rhythm, rhyme and phonemic components in
his verse, this study attempts to show how sound performances give peculiar aural impressions to
readers and to demonstrate how these impressions are closely linked to the semantic expressions

that the poem conveys.
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The Impact of Reading Experience in Japanese on English Proficiency

HH ZE RS RFERZERE AT

Rapid globalization has required people to become more proficient in English. It seems reasonable,
however, to say that learners should understand their mother tongue well and be sophisticated
speakers before learning English. It is almost universally acknowledged that reading in one’ s
mother tongue assists the acquisition of high level language skills. It also seems that reading
inspires the imagination and sense for accuracy which will lead to solid language ability. If you
possess a high level of competence in Japanese, then you will probably show the same skills in
English as well. This study aims to examine the impact of reading experience in Japanese on English

proficiency through qualitative analysis of interviews with EFL learners.

Teaching English Pronunciation to Japanese
Robin Eve [fEIRNIKY:  FeT-2d%

Drawing on his experiences as an E.F.L. teacher and also as a music teacher, Robin Eve, with
colleagues, has written a practical and progressive course in teaching pronunciation for university
students and adults. The course takes a more practical approach to task, compared to other similar
publications. The presentation puts forward the linguistic and pedagogical rationale behind the
course. The new book was published last year. It has been taught and tested in the classroom. The

results of a review of students opinions about the course will be presented.
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4. Correspondence Analysis and Its Applications in Sociological Studies of English as a Foreign
Language
Wi \BF REHKRT 2FLRBEREET ¥ — HER

Correspondence analysis is neither novel nor atypical as a method of analysis in social sciences in
general and educational sociology in particular. Nevertheless, it is the impression of the presenter
that correspondence analysis has been relatively underutilized, despite its prolific potentials and
usefulness. Specifically, this tendency of underuse seems to be the case in sociological studies on
English language education in Japan. In response to such situations, this presentation not only
offers a brief history of correspondence analysis but also demonstrates its practicality by introducing
some samples from the presenter’s field of work—that is, English language education at a university

in Japan.
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2% 3CHR
In J. Boase-Beier, L. Fisher & H. Furukawa (eds.) (2018) The Palgrave Handbook of Literary
Translation. New York: Palgrave Macmillan. 107-123.
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8. FHMBEE~DTo—NLVHEEREOEE L FAOEMEICETIEER
HH FF P RFEESUbSFeHEE o ¥ —  WF%ER
KN BRE LERNRT AR

[ 0L ) %% T RIT LI SRR OBERFHH W T, 7 — LA T HARD L
ERODE L. MRICHIET 57 bOREL 227, ZOEBNE L. SRR ORERE
M. KEITB B 70— S VHEREHE OBk L Rk o E B2 Lk,
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11. Teaching Academic Skills in Speaking Courses of English at Japanese Universities and Colleges

L B ERSZRE: G (GR)

In the area of English education at Japanese universities and colleges, improving the learners'
academic skills has come to be a popular topic of discussion. In the present study, the author focuses
on the aural/oral skills, and extends the discussion on the effective adoptions of the speaking
components of the academic skills to teaching English.

In the presentation, the author first analyzes the environmental differences between the tertiary
English education in Japan and the typical English for Academic Purposes programs. In addition,
he attempts to extract the major components of the academic skills applicable to speaking. Then,
the discussion is extended to suggesting some effective adoptions of teaching academic skills to the

speaking courses of English in Japan.
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Charon,R., S. Dasgupta, S., Hermann, N., Irvine, C., Marcus, E.R., E.R. Colon, Spencer, D.
& Spiegel, M. (eds.) (2017). The Principles and Practice of Narrative Medicine. Oxford: Oxford

University Press.
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